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B3auMocBs3b SI3bIKA, MBIIIJICHUA H KYJbTYPbI
H npenoaaBaHue HHOCTPAHHOI'O A3bIKA

© kanoudam ¢unonocuueckux nayk M.M. @urunnosa, 2008

He 6vi10 ciyuas, umobul sA3bIK He
BbIPAZUIL MBLCTIU, KOMOPYIO NbIMALUCD
nepeoams npu €20 NOMOWU.

K. Banopuec

IIpobnemMa B3aUMOOTHOIIICHHS S3bIKA M MBIIUICHHS OXBATHIBAET MHOXE-
CTBO CHEHU(UYCCKUX BOMPOCOB, MHTECPECYIOIIUX MPEACTABUTENCH (QHIOCO-
(uu, NOTHKH, TICHXOJOTHU M OoJice Y3KUX IHCIUIUINH, TaKUX, KaK ICUXO-
JIMHTBUCTUKA, HEHPOJIMHTBUCTHKA M T.II. U PAacCMaTPHUBAEMBIX IT0-CBOEMY
MPEACTaBUTEISIMHA KaXXI0W OTACTHHON AUCIUIUIHHEL. COOTHOIIEHHE S3bIKa U
KyJIBTYphl TakKe SBIACTCS YPE3BBIUANHO CIOXHBIM M MHOTOCTOPOHHHM.
CoBpeMeHHBI MHpP MPEICTaBICH OTPOMHBIM pa3HOOOpa3ueM KylbTyp, KOTO-
pBIe TIOCTOSIHHO KOHTAKTHPYIOT MEXAy C000#, KOHQIHKTYIOT, COTpPYI-
HUYAIOT, 3aMMCTBYIOT YEePTHI IpyT y Apyra u T.m. Kaxnas KyabTypa cBsi3aHa
C ONPEACICHHBIM SI3BIKOM, KOTOPBIH SIBIISICTCS MPEOOIANAONINM CPEICTBOM
OOIICHUsS Ui €€ MPEICTaBUTEICH, TIOATOMY H TOBOPSAT, YTO BIaJCHHC TEM
WIX WHBIM SI3BIKOM SIBJISICTCSI YaCThIO OIpPENCIICHHON KynbTyphl. Kaxkmas
KyJIbTypa pa3BHBalach Ha NPOTSHKCHUH MHOTHX BEKOB, €CITH HE THICAUETIC-
T, B maHHOM cTaThe MpobdieMa UX B3aMMOCBS3H PaCCMaTPHUBAETCS B OCHOB-
HOM Ha MaTepuaie aHTIHHCKOTO S3bIKa W KyJIBTYPHI C TPUBICYCHUEM HEKO-
TOPBIX CONOCTABJICHHUH, Mapajuielnell M KOHTPACTOB C PYCCKUM SI3BIKOM H
KyInbTypoii. Llenbio cTaThbu SIBISACTCS MOMBITKA BEIWICHUTH T€ aCHEKTHI MPO0-
JIEMBI, KOTOpPBIC CYIICCTBEHHBI IS TPEIOAaBaHuUs SA3bIKa. B Kakol cTemeHu
MPENoaBaTeIb U CTYICHTHI, U3yJYarOlie HHOCTPAHHBIA A3bIK (CKaXKEeM, aHT-
JIMIACKHUI), TOJHKHBI 0CO3HABATH 3TH CJIOXKHBIC B3auMOOoTHomIeHus1? 1 Haobo-
POT, HACKOJBKO M3YyUEHHE HHOCTPAHHOTO A3BIKA IIOMOTaeT OCO3HATh MX?

C TOouKM 3peHUs] KOTHUTHBHOW HAyYKH OOBSCHEHUE CIIOKHOCTEH, CTOSIINX
Ha YTH JKEJNAIOMNUX U3yIUTh WHOCTPAHHBIHN S3BIK, MOKET OBITH CIICIYFOIIIM.
OnmHUM W3 OCHOBHBIX TPEMATCTBHA B J()PEKTUBHOM OBIAJCHUU S3BIKOM
JIPYTOW HAIMX SBIIIETCS PACXOXKICHHE B A3BIKOBOM MBIIUICHHH. DTO CBA3aHO
C TeM, YTO «KapTHHA MHpPay», OTPaKCHHAs B sI3bIKE, HE COBMAJACT y Pa3HBIX
HApOJOB. DTO MPOSIBISCTCS B MPUHIIMIIAX KATCTOPU3AIIUH ICHCTBUTCIFHOCTH
U, CICIOBATENBHO, TIOIYY4aeT BRIPAKCHUE KaK B JICKCHKE, TaK U B TPaMMAaTH-
ke.! TTosToMy, M3ydas MHOCTPAHHEIE CJIOBA, YENOBEK KAK ObI M3BJIEKACT Ky-
COYKM MO3aWK{ M3 HEU3BECTHOM €My ellle KapTHHBI U MBITAeTCS COBMECTHTH
WX C KapTUHOW MHpa, 3aIaHHON €My POIHBIM SI3bIKOM.
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C. I'. Tep-MuHacoBa, HanpuMep, TOBOPUT O TOM, UTO CIOBO HENb3s pac-
CMaTpUBaTh KakK MPOCTO «HA3BaHUE» IPEIMETa WM SBICHUS, OMpPEIcIICH-
HOTO «KyCOYKa» OKPY)KAIOUIeH YeloBeKa NEHCTBUTEIBHOCTH. DTOT «KYyCO-
YeK» AEUCTBUTENBHOCTH KaK OBl «IIPOITyCKAeTCs» depe3 CO3HAHHE YelIOBEeKa
U B TIPOIIECCE OTPaXCHUS MPHOOpETaeT HEKOTOPHIE CHEeNU(UUECKUE YEPTHI,
CBOWCTBCHHBIE JAHHOMY HAIIMOHAJIHFHOMY OOIIECTBEHHOMY CO3HaHHIO. Pas3-
HBIC HAPOJBI HAXOAAT PA3JIMYHBIC ITyTH OT BHES3BIKOBOW PCATbHOCTH K ITOHS-
THIO W, Jlajiee, K CIOBECHOMY BBHIPOKECHUIO. OJTH pa3iudus 0OYCIIOBIECHBI
TIPEXJEC BCETrO Pa3iM4YMsIMHU B YCIOBHSX XHM3HH 3THX HApOJOB, a TAKXKE pa3-
JUYHUAMH B MX OOLIECTBEHHOM CO3HaHMM. [loaTOMy, M3ydas MHOCTpaHHBIC
CJIOBa, YEJIOBEK KaK OBl M3BIIEKACT KyCOUYKH MO3aWKH M3 HEW3BECTHOH emy
elle KapTUHBI U TBITaeTCSI COBMECTUTh UX C KapTWHOW MHpa, 3aJaHHOU eMy
POIHBIM SI3BIKOM.

Ecmu Op1 Ha3BpIBaHHWE NpeaMeTa WX SBICHUS OKPYXKAIOIIEro Hac MHUpa
OBIJIO TIPOCTBHIM, MEXaHWUYEeCKHM (HOTOrpaUUEeCKUM aKTOM, B pe3yJIbTaTe
CKJIaJIBIBAIACh OBl HE «KapTHHA», a UMCHHO «(oTorpadus» mupa. Ita «po-
Torpadus» Hen30eKHO OKaszanach Obl OJIMHAKOBOH Yy pa3HBIX HapoJOB U HE
3aBucena Obl OT 0cOOCHHOCTEW MX OBITHS M CO3HaHWs. B pesynbraTe moiy-
yuiack Obl (haHTAacTHUECKas CUTyalus (MMerolas OTHOIIEHHE CKopee K po-
6oTaM, HEXXENH K YeJIOBEKY), IPH KOTOPOI H3ydeHNe HHOCTPAHHBIX S3BIKOB U
MIePEBOJI C A3BIKA HA SA3BIK MPEBPATHINCH OBl B MIPOCTOM, MEXaHUIECKUH TIPO-
Iecc MepeKTIloYeHus] ¢ OJHOTO Koaa Ha Apyroil. Ha camom e meme ¢ Kax-
JI5IM HOBBIM WHOCTPAHHBIM CJIOBOM B CO3HAHHE YYAITHXCS KakK OBl «TpaHCIIO-
HUpYETCs» HMOHATHE U3 JPYroro Mupa. Yamie Bcero HNMEHHO 3TO «TPaHCIIOHU-
poBaHME» M SBISETCS TeM KaMHEM HPETKHOBEHHs, KOTOPBIH O CHX IOp
MIPEACTABISIET OTPOMHYIO NPO0JIeMy Kak JUlsl ITPENoAaBaTess, Tak U I U3y-
YaloUIero MHOCTPAHHBIN sI3bIK. MIMEHHO HEJOCTaTOYHOE BHMMaHHE K ycTa-
HOBJICHHIO Ba)KHEHINIETO COOTHOIICHUS MEXIY POTHBIMH U UYKUMH «IOHS-
TUHHBIMH KapTHHAMH MHUpay Tak OOEHSAET CIIOBaph WHOCTPAHIIEB, W3ydaro-
X HEPOIHOW s3bIK. TakuM 00pa3zoM, BOCCO3MAHUE MOHITUHHOW KapTHHBI
MHpa, MPUCYIIEH HU3ydaeMOU KyJIbType, SIBJISETCS OJHOM M3 CaMBIX Ba)KHBIX
3a/a4 IpenojaBpareneii HHOCTPaHHOTO S3bIKA.

SIBneHus, BBIHECEHHBIC B 3arjlaBUEe CTaTbU, HACTOJNBKO TECHO B3au-
MOCBSI3aHBI, YTO aBTOPHI HEKOTOPBIX IOCOOWII IO JIMHIBHCTHKE HaXOJST
HYXHBIM Pa3OHpaTh BOIIPOC O TOM, Y€M S3BIK OTIMYAETCS OT MBIIIICHHUS U
YeM OH OTJIMYACTCS OT KYJIBTYPHI, XOTS HaBPSJ JH KOMY-HHOYIb TPUACT B
TOJIOBY BOCTIPHHHUMATD 3TH TPH SABJICHUSA KaK CHHOHIMUYHBIC MIJIM B3aHMMO3a-
MeHseMble. Tak, 0OBACHIETCS, 9YTO OTIMYHE SI3BIKA OT KyJIBTYpPhI 3aKII0YaCT-
CSl B TOM, YTO B OCHOBE KYJIBTYPHI JICKHUT UACOJIOTHS, a S3bIK K UACOJIOTUH HE
OTHOCUTCS (IIPH 3TOM $CHO, YTO HJICOJOTHYECKHE IMOHATHS BBIPAXKAIOTCS
MIPEXkKAE BCErO 4epe3 SI3bIK, TO €CTh YTO SI3BIK CITYXKUT UJACOJIOTMYECKUM OpY-
JIEM); KYJIbTypa MOXET OBITh KJIACCOBOH, a SI3bIK BCEraa OOLIeHapoeH (X0-
TSI HEKOTOPBIE PA3HOBHUAHOCTH SI3bIKA MOTYT OBITH MJECOJIOTHYECKN HarpysKe-
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HBI OOJIBIIIE, YeM JIPYTHE, U MPUHAIUICKATH ONPEISIICHHBIM KIIACCaM WU CIIO-
sM obmectBa). OUCBUIHOE OTIMYUC SI3bIKA OT MBIIUICHUS 3aKIFOYACTCS B
TOM, YTO MBIIUICHHE OTPa)kaeT NCHCTBUTEIHHOCTD M SBISETCS WACATHHBIM —
T.e. HE UMEET CBOWCTB MaTepUH: MAaCCHI, MPOTSDKEHHOCTH, IUIOTHOCTH; TOTAA
KaK S3bIK, XOTS OH U SIBISIETCS aOCTPAKTHON CHUCTEMOM, BBIpakaeT JAEWCTBHU-
TENBHOCTh M MaTepHaleH, IOCKOIBKY BCE €ro eIWHHIBI 00JICUeHB! B 3BYKH.
Kpome Bompoca 0 B3aMMOOTHOIICHHSX SI3bIKA, MBIIIUICHUS U KYJIBTYPBI, MOXK-
HO TaK)ke TOBOPHUTH 00 WX B3aMMOOTHOIICHUSIX C HAITHOHAIBHBIM CO3HAHKEM.

Jlronu MHTEPECYIOTCS COOTHOIICHUEM SI3bIKA M MBIIIJICHUS C TaBHUX BpE-
MeH. 3ajjaua HCCIICAOBATh B3aWMOCBSI3H SI3bIKa M MATCPHAIBHON KYJIBTYPHI,
KaK M3BECTHO, cTaBuiack emie B «Kpatune» [Inatona. Yacto roBopsT 0 TOM,
YTO MaTCPUAIMCTHIECKAsT TEOPHS OTPAKEHHUS pACCMAaTPHUBACT SI3BIK M MBIII-
JIeHWe B AWAIEKTHYecKoM eanHcTBe. Ho, maxe He oOiamas CrieruaabHBIMH
¢umocopCKkUMH TTO3HAHUAMH, MBI 3HAaEM, YTO YCBOCHHE POTHOTO S3BIKA, B
YaCTHOCTH, WIET OJHOBPEMEHHO C ITO3HABATEIFHBIM pa3BHTHEM pebeHka. 1
HEITb3s HE COTJIACHUTHCS C TEM, YTO S3BIK OKA3bIBACT OIPOMHOC BIIMSHHC Ha
(hopMupoBaHUE TPEACTABICHUA O MUPE, ABISICTCS OCHOBOHM Pa3BUTHS MBIIII-
neHus. Beap 3T0 TOT KOJ, KOTOPBIM YEJIOBEK MOJIB3YeTCsl, 9YTOOBI 0003HAYUTH
MpeaMeThI, 00pasbl, SBICHUS, UICH, C KOTOPBIMH OH CTAJKHBAETCS B CHMBO-
JIMYECKOM YHHBEPCYME KYNBTYPHI, OKPY)KAIOMeM ero. SI3bIK SBISETCS Opy-
JeM ¥ CPEACTBOM IEepeadyd OT MOKOJICHHUS K TOKOJICHHUIO 3HAHUH, KYJIbTyp-
HO-UCTOPUYECKHUX U MHBIX TPaIUIHH.

TakuM 00pa3om, S3BIK — HE MTPOCTO (popMa JTUIHOCTHOTO TO3HAHHMSA, ITO,
KpoMe TOT0, ¥ (hopMa OOIIECTBCHHOTO MO3HAHUSA. SI3BIK W MBINUICHUE Hepas-
PBIBHO CBSI3aHBI KaK BUJBI OOIIECTBCHHOW AEATENFHOCTH. SI3BIK 00pa3yer
CJIMHCTBO C MBIIUICHHEM, TaK KaK 0c¢3 MBIIUICHHS HE MOXET OBITh SI3bIKA U
MBIIUICHHE Oe3 s3bIKa HeBO3MOXKHO. OJHAKO CIIEAyeT Cpa3y OTOBOPUTHCH,
YTO MBIIIJIEHHE MOXET OBITh KaKk BepOaNbHBIM, TaK W HeBepOalbHBIM (Ha-
ragHo-00pa3HeM). Korma MBI roBOpHM O B3aHMMOOTHOIICHHSX SI3BIKA H
MBIIUICHHS, MBI, TIPEXKIIE BCETO, pa3yMeeTcs, IMEeM B BHIY HE IIPEIMETHO-
o0pasHoe, a SI3FIKOBOE MBIIUICHHE. V] MMEHHO SI3BIKOBOE MBIIIUICHHE UMEETCS
B BUJIYy, KOTJa TOBOPAT O OJM30CTH A3BIKA M MBIIUICHHS. JTa CBA3b SI3BIKA C
MBIIICHHEM IO3BOJISICT €My OCYIIECTBIATh KOMMYHHUKATUBHYIO U KOTHUTHB-
Hyto QyHKIHH.

Tem He MeHee, JBa BEHINICHA3BAHHBIX BHUJIA MBIIIICHUS OTHIOAb HE OTHE-
JIeHbI ApYT OT Apyra Benukoil kuTaiickoil CTEHOH, 1 UMEHHO O3TOMY OIIpe-
JICTICHHBIC JIGKCUYECKNE €AWHUIIBI YaCTO BBI3BIBAIOT Y HAC B CO3HAHHU SPKUH
obpa3 Hekoero mpenmeta. Hampumep, zebra crossing — MemexoaHbI mepe-
xo. C Ipyroi CTOPOHBI, IPH YaCTOM HIJIM HEOPEKHOM YIIOTPEOICHUN CMBICIT
HEKOTOPBIX EAWHUIl HAYMHACT CTUPATHCS, U OHW HAUMHAIOT yIOTPEOIATHCS B
MEHEe TOYHOM M OYKBaJIEHOM CMBICIIE.

[IponIrocTprpOBaTH 3TO MOXKHO (Ppa3oif, CKa3aHHOM MPOJABIIOM YHUCTHIX
JAB/I-nuckoB mokymnatemto: «5 gaM BaM MOXU3HEHHYIO TapaHTHIO Ha ISTh
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net». Ha mepBbIid B3N 3TO aOCypAHO MPOTHBOPECYMBOEC BBICKA3bIBAHUE,
OJTHAKO €My MOXXHO HAaWTH OCMBICICHHYIO HHTeprperanuio. OqHa W3 BO3-
MOJKHBIX MBICTICH, KOTOpas CTOWT 3a 3THM BBICKAa3BIBAaHHEM, BEPOSITHO, pac-
m(pOBEIBaeTCA TaK, YTO IATH JIET — 3TO TaKOW JONTHHA CPOK Ui JAHHOTO
BH/Ia TOBapa, YTO €r0 MOXKHO PacCMaTPHUBATh KaK TOXU3HEHHYIO TapaHTHIO.
AHaNOTHYHBIN TIpUMeEp: Ha3BaHHE aMEPHUKAHCKOTO 0e3aKOTOIFHOTO HAIWT-
Ka root beer, KOTOpPBIA SABISIETCS MHUBOM TOJBKO 1O HAa3BaHUIO, TOCKOIBKY
CJIOBO «ITUBO» YMOTPEOJICHO B HEM Kak Obl B (DUTypallbHOM CMEBICIE — 3TO
HAIIUTOK BPOJE JMMOHAJA, M3TOTABIMBACMBIA U3 PA3IUYHBIX «KOPCIIKOBY.
OTH TpUMEpBl — WITFOCTPANUS OJHOU U3 MPUYUH HCTOPHYCCKUX S3BIKOBBIX
W3MEHEHHH, KOTOpas 3aKIIodaeTcs B CTPEMJICHHMH K IeNH, K Haealy, K 00-
IeMy W 9aCTHOMY COOTBETCTBHIO MHpAa CJIOB MHUPY MOHATHH (IPUHINI yHU-
BEPCAITBHOCTH SI3BIKOBBIX CPEJICTB).

Wrak, B caMOM IIHPOKOM CMEICIIE, HA MaKpOypOBHE, €CIM MOXKHO Tak
BBIPA3UTHCA, HaM M3BECTHO, YTO SI3BIK — 3TO OpYyOHE OOIIEHHS, CPEICTBO
0o0OMeHa MBICIISIMH, OPYAXE IMO3HAHUS OKPYXKAIOMIEr0 MUPA, a TAKXKE JTOCTOSI-
HHUE KOJUICKTHBA, KOTOPOE CKIIAJBIBACTCS M CYNICCTBYET BEKAMH M, COOTBET-
CTBCHHO, SIBIISICTCS CPEICTBOM XpaHCHHUS HYKHOHM HH(OpPMAIMHU O JIFOOBIX SIB-
JICHUSAX TYXOBHOW W MaTEpHANBHOW XKHU3HH 4eloBeka. Ha MUKpOypoBHE xke,
MIPUCMOTPEBIIUCH TOBHUMATENbHEE, AK€ B CaMBIX OaHAJIFHBIX ITOBCEIHEB-
HBIX CIIOBAaX, KaXYIIUXCA COBEPIICHHO HE3aMBICIIOBATHIMH, YaCTO MOXKHO
OOHApPYXHUTh JOBOJHHO TIPO3PAYHYI0 BHYTPEHHIOI (OPMY, SBISIONIIYIOCS
YHUKaJIBHOW U TAaHHOTO SI3BIKOBOTO coobmiectBa. Hampumep, okno B pyc-
CKOM SI3BIKE — 3TO «OKO» JIOMa, a B aHTIHUICKOM Window — 3TO «OTBEpCTHE,
yepe3 KOTOpoe BXOAUT BeTep (Wind)»; pyccKoe CIIOBO nOOCHEMCHUK 03HAYACT
[BETOK, KOTOPBIN BBIPOC U3-TIOJ CHEra, a aHrimiickoe snowdrop — 3To IBe-
TOK, TIOXOKUI Ha CHEXHYIO Karumo. [IpuMepsl Takoro poja MOATBEPIKIAI0T
MBICIb O TOM, YTO CO3JAHHIO CJIOBA MPEANIECTBYET JOJTHH OIBIT U KIACCH-
(durnmpytomas pabora gyenoedeckoro yma. OHU TakKe MOKa3bIBAIOT, YTO IS
OCMBICIICHHS JIEKCUUECKUX €IMHHIl HHOCTPAHHBIM YYaIMMCS TIOJIE3HO 00pa-
IIATHCS K STUMOJIOTHH CJIOB, KOTOPBIE OHU IIBITAIOTCS YCBOUTD.

OOpatuBIIKCh K BHYTpEHHEW (opMme ClIoBa WIM K 3TUMOJIOTHYECKOMY
aHaM3y, MBI MOXXEM YBHACTh MOYTH B KaXXIIOM CJOBC B C)KATOM BHUJC TY
MBICJIb, KOTOPAs ITOITOJKHYJIA JIFOJICH, TOBOPSIIUX HAa TAHHOM SI3BIKE, K TBOP-
YECKOMY aKTy €r0 CO3IaHUs, B PE3yJIbTaTe KOTOPOTO 3TO CIOBO CTAIO JAOCTO-
STHUEM IIEJIOTO S3BIKOBOTO KOJUIEKTHBA. TakuM 00pa3oM, CIIOBO SIBISICTCS pe-
3yJbTaTOM BEepOATN3alM UMU OKPYKAIOIIEH WX BHES3BIKOBOW JIEHCTBUTEIb-
HOCTH, OTpakasi MX MBICIb, 3aJI0XKCHHYI0 B HeM. llomyTHO OTMETHM, YTO
OOJBIIMHCTBO SI3BIKOBEIOB HABEPHSIKA COTIIACATCS, YTO MOYKHO IIPOBECTH Iie-
Joe cepbe3Hoe (IIOJOTHYECKOe HCCIIEIOBAaHHE Ha OCHOBE OJHOTO-EIHH-
CTBCHHOTO CJIOBa (OCOOCHHO €CIIM OHO OTpPa)kaeT AP0 HEKOEro KOHIICTITA):
MOJKHO UCCIICIOBATh TCHE3HC 3TOTO CJIOBA, Pa3BUTHUC €ro 3HAYCHHUI, 0COOCH-
HOCTH CEMaHTHKH; CIICIU(HUKY JIEKCUKO-()PA3eoNOTHIECKOI 1 MOp(HOCHHTAK-
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CHUYCCKOW COYETAEMOCTHU; YaCTOTHOCTh €0 YMOTPEOJICHHUS B Pa3IMYHBIX pe-
THCTPAaX; TO, KAK BOCIIPHHUMAIOT 3TO CJIIOBO HOCHTENH SI3bIKA, KAKHE aCCOLH-
alli¥ OHO BBI3BIBACT U T. M. W A3BIK — 3TO COBOKYITHOCTh €IHHUII PA3INYHBIX
YPOBHEM, OONBIIMHCTBO M3 KOTOPBIX MPEICTABISIOT COO0H KPUCTAIUIU3AIMIO
MBICJIN, N3HAYAIBHO CTOSBILCH 32 HUMH.

OnHako He Bce CIIOBAa MMEIOT MPO3pauHyI0 BHYTPEHHIOKW (opMy, pasyme-
etcs. Tak, B pyCCKOM SI3BIKE noOyuiKa — 3TO TO, YTO KIIAJICTCS IIOJ YXO», a
aHrmiickoe cioBo pillow, B OTIMYHE OT PYCCKOTO 3KBUBAJICHTA, HE UMEET
Mpo3pavHoi POPMEI, TIOCKOJIBKY 3aMCTBOBAHO U3 JIATHIHU, B KOTOPOH OBLIO
cJI0BO pulvinus «moaymika». A BOT CIOBO 3a6mpak B PYCCKOM U €TO aHTIIUI-
cknuii dKkBHBaNeHT breakfast o6a WMEOT Mpo3payHyl0 BHYTPEHHIOO (OpMY.
OnHako OHa pa3Has: MEepPBOHAYAIBHBIN CMBICI aHMIIMICKOTO cioBa 00pa3o-
BBIBAJICS M3 CMBICJIa €T0 KOMITIOHEHTOB break + fast, T. e. «Hapymarts (ipe-
KpamiaTh) IOCT;, TepecTaTh MOCTUTHCS (B (PUTypaJlbHOM CMBICTE, T.€. Tie-
pecTtarh rojoAaTh)», TOra KaK B PYCCKOM 3TO «3ayTPOK», T.€. IIPUEM HHIIA
yTpoM. MOXHO TIpEAINOoaraTh, YTO Y HCKOHHOTO HOCUTEJS SI3bIKa B yME TO/I-
CO3HATENIFHO (@ y JIo/IeH ¢ BBICOKOW CTEICHBIO SI3BIKOBOTO CO3HAHUS U OCO-
3HAHHO TOX€) B 0OJICe WIIM MEHEEe YCTKOM BHJIC MPHUCYTCTBYET CMBICI TaKUX
nekcudecknx enuHui. CleayeT OTMETUTh, YTO B MPOIIECCE OCBOCHUS S3bIKA
YEJIOBEK YCBaMBAET MHOXKECTBO CBEACHHN TAKOTO pOJia, TaK YTO BIIajJCHHE
SI3BIKOM COCTOHT, B YaCTHOCTH, U3 OTPOMHOI0 KOJMYECTBA TAKMX MEJKHX Jie-
Tanei, ¥ HU OJHY M3 HHUX HENb3s HMPOUTHOPHPOBATH, €CIH MBI XOTHM IIO-
HACTOSIIEMY BBUIBUTH 3aKOHOMEPHOCTH IOCTIDKEHUS] MUpPa KakoH-HHOY/b
HAIMeH U OTPaXKCHUE PE3yIbTATOB ATOTO TIOCTHKCHUS B SI3BIKE.

Ecmu oOpaTtuThCs eme K OJHOMY JEKCHYCCKOMY KOMIDICKCY B Ka-
YEeCTBE WILTIOCTPAIIMH, CIIOBO JJIsl 0003HAYCHHUS OJIesIa B PYCCKOM SI3BIKE OJI-
HO, XOTS OJICSUI0 MOXKET OBITh CTEraHbIM, BaTHBIM, IICPCTSHBIM, ITyXOBBIM,
0aifikoBBIM | T.II. B aHTTTHIICKOM jKe SI3bIKE €CTh MHOTO pa3HBIX CJIOB: blanket
«IIEPCTSHOE OJIeSIO»; coverlet «MOKphIBANO (Ha KPOBATH); OAESIIO»; coun-
terpane «(cTeraHoe WM Bs3aHOE) Ofcsul0 (Ha KpOBaTH)»; quilt «creranoe
0JIesII0; JIOCKYTHOE ofesuto»; eiderdown «cTeraHoe myxoBoe onesyio», duvet
«myxoBoe ofiesio». Takum 00pa3oM, B JAHHOM Cily4ae MOXKHO T'OBOPUTH O
OonpIiei cTerneHn 00OOIIEHHOCTH B 0003HAYCHHUHU IMPEIMETOB TAaKOTO POJa
CPEICTBaMHU PYCCKOTO sI3bIKa (BEIb CIIOBO-TO MBI BCETNa UCIONB3YEM OJIHO,
TOJIBKO C Pa3HBIMHU OMPEACICHUIMH) WIH, BO3MOXKHO, O MEHBIIIEM Pa3HOO00-
pa3uu caMHX 3TUX MPEIMETOB B )KU3HU PYCCKHX. A €CIIM TIO3HAKOMHTHCS C
CaMUMH TpeJMETaMH, 0003HaYaeMbIMH STHMH CJIOBaMH, TO pa3Hble Mpe.-
CTaBJICHHs, KOTOPbIE UMEIOT O HUX HOCHTENIH 3THX S3bIKOB, CTAHYT emie 00-
Jiee OYEBUIHBIMH.

Tak, pycckuii, Kak KaKeTcsl, eIBa JIi BOOOIIe Ha3BaJI OBl CIIOBOM 00510
QXKypHOE IIEPCTIHOE MOKPHIBAIIO, KOTOPOE y AHIVIMYaH HMECT Ha3BaHHC
blanket u mepeBoAMTCS Ha PyCCKUN MMEHHO KaK «OJNEsUIO». Pycckuii TOUHO
TaK e HaBPSJ M Ha30BET OJHUM U TEM XKe cIOBOM (coverlet) u mokpeIBao,

109



A3vix, cosnanue, kommynuxayusn: Co. cmameti/ Oms. peo. B. B. Kpacnoix, A. U. Hzomos. — M. :
MAKC Ilpecc, 2008. — Buin. 36. — 124 c. ISBN 978-5-317-02619-6

M OJICSUI0 — TI0 €ro MPEACTABIICHUSIM, T.€. TPEICTABICHUAM YeJIOBeKa, SKUBY-
IIEro B CTpaHe C JOBOJBHO CYPOBHIM KIIMMATOM, y Of€sUIa OXHA (YHKLUS, Y
nokpbiBasa — coBceM apyras. (ITompoOyiiTe yKpbpIBaTbCsl HMOKPBIBAJIOM 3H-
MOH, Jake HeoOs3aTeNbHO B TPUALATUTPAILYCHBIH MOpPO3, AaXe KOTIa Ha
VIIMIE BCETO JIMIIb TATh WM JACCATh TpaaycoB Moposa!) C npyroit cTOpoHbI,
€CITH MOCMOTPETh Ha BHYTPEHHIOK (opMy ciioBa coverlet, TO BCe CTAHOBUTCS
JOTUYHBIM M TIOHATHBIM: coverlet — 3To MO0 MOKpBIBaNO, MO0 OAEsIo,
KOTOpPOE MCHOJIB3yeTcs, YTOObl HAaKpBIBaTh (COver) KpoBaTh. 10 ecTh IVaB-
HBIIl MPHU3HAK 3/1€Ch — 3TO TO, YTO MPEAMET HCIIONIB3YeTCs AJIsl HaKphIBAHHS
(xpoBary, moctenn). DTO elme pa3 MOATBEPXKIACT, YTO CYHNIHOCTb OIHOTO U
TOTO JKE SIBJICHHMsI, MOHATHS, MPEAMETa BBIPAXKACTCS B Pa3HBIX sI3bIKAX pas-
HBIMH NPU3HAKaMH. DTO TAKKe HOKa3bIBACT, YTO CIOBO CO3IAETCS B PE3yJib-
Tare JUIMTENBHOTO MpOILECCa BBHIWICHEHUS] XapaKTepHCTHK IMpeaMera, sB-
JSFOLIMXCSl HAanOOJIee BAYKHBIMU ISl TAHHOTO SI3bIKOBOTO COOOIIECTBA.

O B3anMOCBs3HM s3bIKa ¥ MbIieHns ropoput JI.B. Ilep6a, moguepkuBas
BRKHOCTh M3Y4YEHUS] HMHOCTPAHHOTO SI3bIKa JUI MOHMMAaHHS pPOIHOIO:
«...SI3BIK M MBIIUICHHE COCTABJIAIOT OJHO HEpa3pbIBHOE LIEJIOE, PACUICHUTH
KOTOpPOE Yy YeJIOBEKA, BIIAJICIONIEr0 TOJIHKO CBOMM POJHBIM SI3BIKOM, HET HU-
KakuX 1MoBOOB. TOJIBKO KOTJa MOSBISETCS TEPMUH JJIsI CPABHEHHSI — HHO-
CTpaHHbIH SI3bIK, HAUUHACT JeTaThCsI BO3MOXKHBIM OCBOOOXKACHHE MBICIH U3
IUIEHA CJIOB; TOJBKO TOT/a Mbl HaYWHAEM MOHMMATh MBICIbh KaK TaKOBYIO,
TOJIBKO TOTZa MBI MOXEM BO3BBICUTHCS 0 MOJUIMHHOW aOCTPaKIUH, TOJIBKO
TOTJIa MBI MOYKEM TIPEOJIOJIETh BCE MEPEKUTKH B S3bIKE, KOTOPhIE CKOBBIBAIOT
110 PyKaM ¥ HOTAM H CaMyIO HAIIIY MBICIB» .

Paccyxmas o cneumduke CTHIS HalMOHAJIBHOTO MBIIUICHHS, 00paTHM
BHMMaHHE Ha TO, YTO MHOTHE CIMHHUIBLI B aHTJION3BIYHOW CHCTEME Ha-
UMCHOBaHHN MEp M BECOB CICHU(UYHBI UMCHHO IUTS JAHHOHW KYJIBTYPHI: an
inch «mroiimy», a pound «pyHT», a mile «MuIsI», an ounce «yHIwsI». st npy-
TUX HalMid OHU SIBJISIOTCS HENPHUBBIYHBIMH, SK30THYHBIMHU. ECTECTBEHHO,
YTO, TOCKOJIbKY STH CJIOBa aKTHBHO HCIOJIb30BAIKCH B JAHHOH KYJIbType B
TEUeHHE BEKOB, B pe3ysibTaTe B HeW (DYHKIMOHUPYET psij (ppa3eonorndeckux
€/IMHHUI] C STHMH CIIOBaMH, B KOTOPBIX OHU HPHOOPETAIOT PUTypaNbHBIN, Me-
tadopuueckuii cmbici: every inch of her (him, it) — scs (secw), yenuxom,; 6o
8cex OMHOUEHUAX, NOTHOCMbIO, ~ 00 M032a KOCMEl, ¢ 20108bl 00 HOZ; give
somebody an inch and he (she) will take a mile ~ 0aii emy (eir) naney,
on(a) u écio pyky omxeamum; an inch breaks no square noci. ~ merouam ne
cmoum npuodagamv 3HAYEHUs, HEe3HAYUMENbHbIe NPOMAXU MOJICHO NpO-
cmums, ~ He 8csaKoe abiko 6 cmpoky, within an inch of sth. — na sonocox
om, yyms He, som-6om; within an inch of one’s life — do norycmepmu, wymo
au ne 0o cmepmu;, an inch of cold iron (uu steel) — yoap xunoicanom, wna-
2ot (unu Kakum-a1ubo opyeum xonoouvim opycuem); one’s pound of flesh —
3aKOHHOe, HO Jcecmkoe mpebosanue (yniamol, 6ozgpama) (A TepBas acco-
IIMaIys, BOHUKAIOMIAS 37IECh Y UCKOHHOTO HOCHTEIS! aHTJMHCKOTO sI3bIKa U
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KyIbTyphl — 3T0 «BeHermaHnckuil kynen» lllexkcnupa); a pound to a penny
pasr. «cmaenio pynm npomue neHHuy, oepacy napu (IOApasyMeBaeTcs: ...H
yOeXKIeH B TOM, YTO BBIUTPAIO €r0); KoHeuno, ewje Ovl; take care of the
pence and the pounds will take care of themselves nocn. 6epecu nencer —
yenvl 6yoym u hynmul,; ~ Konetika pyoas oepeacem; in for a penny, in for a
pound TOCII. ~ 83576UUCH 3 2Yiic, He 2080pu, Umo He Orodic; miles better (wiu
Worse) — pasr. ¢ muicauy pas ayuuie (unu xyace); an ounce of discretion is
worth a pound of wit nocn. ~ kanis maxkma dopoosice nomoxos ocmpocio-
sus; she looked as bright and sparkling as a brand-new penny — ona gui-
ensidena eecenoll u Orecmswell, KaKk HOGeHbKAs MOHemKa. B THX ciydasx
TaKkXKe OTYETIIMBO 3aMETHO, YTO KaK (Ppa3eoJIOTHYECKHe EeIWHHUIBI M YC-
TOSIBIIHECS BBIPAKCHUS, TaK M MX SKBUBAJICHTHI B JIPYTOM SI3bIKE (B JaHHOM
Cllydae pycCKOM) SIBIISIIOTCSA HATJLITHON WILTIOCTpanued crermduIHocTr Ha-
[IMOHAJIFHOTO MBIIUICHHSA, a BCSI UX CEMAaHTHKA €CTh OTPaKEHHE 3aKpEIUICH-
HOTO B S3BIKE 3HAHUS, IPUHAICKAIIETO JAHHOMY HapOAy.

HaumeHOBaHMS NICHEXKHBIX CIUHUI] TaK JXC YaCTOTHBI, KaK M HaUMe-
HOBaHHMS Mep M BecoB. Ecim npoaHam3upoBaTh YCTOSBLIMECS BBIPAKEHHS U
(pazeosornyeckre eJUHHULBI, COJACPXKAIIUE HX, OISTh-TaKH, MOKHO MOYYB-
CTBOBATh CHELHU(UKY HAMOHAIHHOTO MBIIUIEHHUS, KOTOPOMY IIPHXOANUTCS
OMHPATHCS HAa YaCTOTHBIE MOHATHS TAKOTO pona. Tak, HOCMOTPEB Ha Ha3Ba-
HUSl IEHEKHBIX €IWHUIl, Takux, kKak a shilling (mwumnr), a farthing (ucm.
(apTuHT; Tpor), a guinea (THHEs), OOHAPYKUBAEM CIIEAYIOIINE BhIPAKCHHS:
it’s not worth a farthing — epowa romanoeo ne cmoum; it doesn’t matter a
farthing — omo posno nuuezo ne snauum; the uttermost farthing — nocneo-
Huti epout; not to care a (brass) farthing — nu 6 epows ne cmasums, cogep-
wieHHo He unmepecosamucs; not a brass farthing — nu epowa; play chuck
farthing with something — neo60ymanno, beccmvicnienno puckosamo yem-
aubo. Every shilling — gce do nocrneonezo wunnunea; to cut sb. off with a
shilling — ruwume xoco-1. nacneocmsa; to take the King’s (Queen’s) shil-
ling — nocmynums na soennyto cnyacoy; shilling shocker — deweswiii 6y1b-
BAPHYI POMAH.

[IpuBeneHHBIC IPAMEPH B OCHOBHOM OTHOCSTCS K JISKCHYECKOMY 3aracy,
MIOCKOJIBKY ~TIPOSIBIICHHE BHELIHMX 3aKOHOB pPa3BUTHS SI3bIKA  HEIO-
Cpe/ICTBEHHEE BCEro OOHapy)XMBaceT cedsl B JICKCHKE, Belb OHAa TECHEE BCETO
CBsi3aHa C OOILIECTBEHHO-IIOJMTHYECKUMH W KYJIBTYPHBIMH HU3MECHCHUSIMH B
o011ecTBe, C MO3HABATENBEHOH EITEbHOCTBIO JIFOJIEH.

JIroOOTIBITHEIM 00pa3oM MPOSBISETCS B JEKCHKE S3BIKA TO, YTO AaHT-
JIYaHe — 3TO HAaIlMsA MOPEXOJIOB, )KU3Hb KOTOPOH Bcera ObluIa CBs3aHa C MO-
pem. Tak, pycckoil (Gpa3eoqorudeckor eAUHUIE c8em KIUHOM He COWENCs
CcoOTBeTCTBYIOT aHruiickue there are other fish in the sea (¢ mope ecmov u
opyeue puioku); there are other pebbles on the beach (na nuagce ecmv u
Opyeast 2anvka), BHYTPEHHAA (hopMa KOTOPBIX Mpo3padHa (OTMETHM MBICTH O
MHO)KECTBEHHOCTH 3K3EMIUIIPOB M, COOTBETCTBEHHO, JIETKOW NOCTYITHOCTH
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TOTO, YTO SIBJISIETCSI OOBEKTOM JKEJaHUsI, OTCYTCTBYIOIIYIO B PYCCKOM BbIpa-
xenun). [lonnmanne xe BHyTpeHHEH (GopMBl pycCCKOTO BBIpaKEHHS TpeOyeT
CHENHAIBHOTO JTHMOJIOTHYECKOTO HCCIICAOBAHUA — HECIHCIMAINCTY HeIo-
HATHO, YTO 3a KJIMH UMEETCS B BUAY M UTO TaKOE€ «COHTHCH KIMHOM». Pyc-
CKOMY BBIPOKEHUIO CMpaHHblii mun COOTBETCTBYIOT a queer fish, an odd
fish, omare-Taku ¢ Mopckoi cemMaHTHKON. TO e U C BBIPOKEHUSIMU OH Oec-
yyecmeennvlil uenosex — he’s a cold fish; mre ne 0o smoeo — 1 have other
fish to fry; ne 6 ceoeii cmuxuu — like a fish out of water; nanpawuseamoca
Ha komnaumenmol — to fish for compliments; nvem xax canoocnux — drinks
like a fish u T.n. Takum oOpas3om, comocraBieHne Qpa3eoqOrHISCKUX €U~
HUII, YCTOMYMBEBIX CJIOBOCOYETAaHHM, TIOCIOBHII | T.II., COASPKAIIIX MOX0XKHE
MBICJIH, HO BBIPQKEHHBIX Pa3IMYHBIMH CPEICTBAMH JIBYX DPAa3HBIX SI3BIKOB,
MO3BOJISIET O0JIee OTYETIIMBO YBUACTH MBICIIB, CTOSIIYIO 38 STUMH BBIPa)KECHH-
SIMU, B €€ HALIMOHAIBHON CIIeU(HKE.

VHTEpecHO COMOCTAaBUTH YCTOHUYMBBIE CPABHEHHUS C HEKOTOPBHIMHU
MPUIAraTeIbHBIMA B aHTJIMACKOM U PYCCKOM s3bIKax. Takoe comocTaBlicHHE
TaK)Ke MOXKET JJaTh HaM IIEHHbIE MOJICKa3KW OTHOCUTEIILHO OCOOEHHOCTEH Ha-
[MUOHAIIFHOTO MBINUICHHS, THITUYHBIX BO33PCHHUN M B3TJISIOB HA OKPYXKAaro-
it mup. Eciin B35Th, ckaxkeM, MpuilarateabHOe cYACmIUGbIll, TO B aHIJIUN-
CKOM SI3BIKE MOKHO OOHApY>KUTH Psii YCTOWYIHMBBIX CPaBHCHHH, ITOKA3bIBAO-
IIUX HaM, KaKWe JKUBBIC CYIIECTBA, KaKMe KAaTETOPHH JIIOJEH BOCIPHHUMA-
I0TCs Kak cuacTivBbie: as happy as a clam at high tide (cuacmausuwii, xax
paxkywka 8o eépems npuiuga) ...in a seaweed (kax paxkyuxa 6 6000pocisix),
as happy (jolly or merry) as a sand-boy (>xu3HepanocTHbIi (0€33a00THBIIT),
KaK TOProBel IecKoM), ...as a bug in a rug (kax xion 6 opcunkax xospa),
as happy as a king (cuacmauswiii, kax xoponv), ...as a lark (kax orcasopo-
Hok), as happy as Larry (Sam), as happy as the day is long (cuacTiuBssiii,
KaK JIOJITHH JICHB ).

XO0Ts UX CMBICT HE BOCIIPUHIMAETCs OyKBaIBHO U, B 00IIEM, CKOpee CBO-
JIUTCSI K TOMY, 9YTOOBI TIepeaaTh et «OUeHb OecreyHbIi, 0e33a00THRIN I
JKA3HEPAIOCTHBIN», OTCYTCTBUE YCTOMYHMBBIX CpPaBHEHHUN TaKOro e poja B
PYCCKOM SI3BIKE 3aCTaBIAET 3aJAyMaThcsl Ham 3TUM ¢akrom. Iloxamyi, exnH-
CTBEHHOE BBIPA)XEHHE, XOTS ObI OTNAJIICHHO MMEIOIIEe MOX0KUH CMBICT — 3TO
«IOBOJILHBIH, KaK CIOHY .

Kak 310 HM mapasokcanbHO, HEKOTOPbIE PYCCKHE CTYAEHTHI IPEUIOKHIN
CpaBHCHHE «CUACTIHUBBIN, Kak aypak (kak uauot)». OYeHb HEMPOCTO OTBE-
TUTh Ha BOIIPOC O TOM, NOYEMYy E€IMHCTBEHHOE CpaBHEHHE, KOTOpOE MpH-
XOIWT B TOJIOBY HOCHTENSAM PYCCKOTO S3bIKA, IMEET HETaTUBHBIN Xapakrtep,
MOYEeMY y PYCCKHX COXpaHSETCS YCTOMYMBOE BIIEYATIICHUE, YTO CUACTIMBBHI
TOIBKO JypaKd W HIHOTHL. JIIs TOTO 9TOOB OTBETHTH HA 3TOT BOIPOC,
OISITH-TAKW HEOOXOJUMO ObUIO ObI KaK MMHHMYM IIPOBECTH LIEJIOE HCCIIE/0-
BaHWE, MPUBJICKAs JTaHHBIC JIMHTBUCTHKH, TICUXOJIOTUH, UCTOPHUH, COIIHOJIO-
THH W MPOYHUX T'YMAHWTAPHBIX JWCIWIUIMH, YTO BBITCKACT W3 B3aUMOCBS3H
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001ei NCTOpHHM S3bIKA C MCTOpHEH 00IIecTBa, U3 CBA3U (opM cylecTBOBa-
HUS SI3BIKA C UCTOPUYECKOI OOIIHOCTHIO JIFOJICH, COCTABIIAIONICH HAIIMIO, U3
3aBHCHMOCTH DPAa3BHUTHS S3bIKA OT KOHKPETHO-HMCTOPHYECKUX U TEPPHUTOPH-
anpHO-TeorpadpuIecKux ycIoBUi ero GyHKINOHMpoBaHUA. VIHBIMHU CIOBaMH,
HYXHO OBUTO OBI IPOBECTH aHAIN3 KOHIIENTAa «CYACThe» B TEPMHIHAX JIMHTBO-
KOHIICTITOJIOTHH.

[TomyTHO MOXHO 3aMETHUTh, YTO OYCHb MHOTHE YCTOWYHBBHIC CPABHCHUS
UMCIOT BEChbMa SIPKYI0 U OOpa3HyH BHYTPEHHIOKO (OpMYy H TaK K€ 3a-
CIIy’)KUBAIOT JIMHIBOKOHIICIITOJIOTUYECKOTO aHanm3a: her spirits were as
light as air (HacTpoeHue y Hee ObUIO BO3AYIIHO-JIETKHM); you’ve got a face
like a wet weekend (y Te0s U110 MacMypHOe, KaK JTOKUTUBBIN BBIXOTHOM);
as quiet as a lamb (Tuxuii /CIOKOWHBIN, KaK SITHEHOK) (MTO-PYCCKHA MBI CKO-
pee CKakeM «KpOTKWi /0e300WIHBIA, Kak STHEHOK»); as deaf as mutton
(rmyxoii, kak OapaHuHa); as plump as a partridge (yxJeHbKHiA /-as1, KaKk
KyporaTtka); as greedy as a pig (okaJHbIH, Kak CBUHBS) (TIO-PYyCCKH CKOpee
<OKUPHBIHN / TPSI3HBINA, KaKk CBUHB»); as cold as charity (xosonublif, kak Ona-
roTBopuTenbHOCTh); as dead / deaf as a doornail (MepTBBIH /ryXxoM, Kak
TBO3JIb B ABEPHOH MPUTOJOKE, T.C. HC MMEIOIINN HUKAKUX MPU3HAKOB KU3HH

~ IIyXOH, Kak TeHp); as drunk as a lord (mesHBIH, Kak TOPA ~ MbSHBIH, KaK
canoxHuk); to swear like a lord (MatepuThcs, Kak JOPA = Pyratbes, Kak U3-
B0o34HK); to sleep like a log (cmath, kak OpeBHO =~ cIlaTh, KaK YOWTHIN); as
safe as a church /a house / a bank /the Bank of England (nanexwnsiii /0e-
30IaCHBINA, KaK IEPKOBh /oM /0aHK / AHTIMiCKWN OaHK) u T.m. OTMETHM,
YTO JTAHHBIC YCTONYMBBIC CPABHECHUS SBISIFOTCS CTAaHIAPTHHIMU U BeChMa XO-
JIOBBEIMH, T.C. SIBJISFOTCSI CBOETO POJIA SA3BIKOBBIMH KIIUIIIE U, COOTBETCTBCHHO,
ABTOMATHYCCKH TPUXOMIAT B TOJIOBY OOJIBIIMHCTBY HCKOHHBIX HOCHTENEH
A3bIKa, HO BMECTE C TEM TOBOPSILEMY Ha PYCCKOM S3bIKE OHH CKOpEE BCETO
MOKAXKYTCSI OU9€Hb SK30THYHBIMHU.

B ofmem u memom, MOXHO CKa3aTh, YTO OOJBINMHCTBO JIOAEH HHTY-
WUTHBHO YYBCTBYET, YTO SI3BIK, KYJIBTYpa M MBIIIJICHHE B3aUMOCBSI3aHBI, 0CO-
OCHHO KOTJa UM MPUXOAWUTCS CTAIKHUBATHCS C (haKTaMH, TOZOOHBIMH BBIIIC-
MPUBEACHHBIM, KOTOPBIE CTOJb SIPKO IEMOHCTPHPYIOT Pa3iIHUUs S3BIKOB U
KynbTyp. OHAKO OOBSICHHUTH 3TO HE TaK MPOCTO, BEIb U SA3BIK, M MEIIUICHUE,
W KyJbTypa — 3TO YPE3BBIYAMHO CIIOKHBIC, MHOTOMEPHBIC ¥ MHOTOYPOBHE-
BBIC CTPYKTYpHI. Boree Toro, TouHee OBLTIO OBI TOBOPUTH O MOJUCTPYKTYPHO-
CTH, Pa3BETBJICHHOCTH, UCPAPXUYHOCTH CAMON MX 3HAKOBOW OpTaHH3allUH, O
TOM, YTO OHH SIBJISIFOTCS CBOETO POIA «METaKOHCTPYKTaMID», IPHYEM B3aHMO-
MPOHHUKAIONIIMH METaKOHCTPYKTaMH, CIUIETCHHBIMU B €IUHOE LIEJI0€.

Ecimn B 3TOW CBA3M B3ATH JaXKe€ IMPOCTO 3BYYaHHUE S3BIKA (apPTHUKYIS-
IIMOHHBIE OCOOCHHOCTH, TeMOpaJIbHAas OKpacka, pUTMHKA, TPOMKOCTB), TO U
OHO HEJIBYCMBICIICHHO CBSI3aHO B CO3HAHHHU JPYTHX HAPOJOB C TOH KyJbTY-
POIi, 9acThIO KOTOPOW NaHHBIN SA3BIK SBISACTCA. bojee TOro: mMOCKOJIBKY aHT-
JIMACKUH S3BIK 00CITYy>KUBACT HECKOJBKO PA3JIUNYHBIX HAIIMOHANBHBIX KYIBTYD
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(OpHuTaHCKYIO, aMEPUKAHCKYIO, aBCTPAITMHCKYIO, KAHAJACKYIO U I.J.), B Kax-
JIOW U3 HUX MOTYT OBITH CBOW IOHATHS O HOPMAaX M ATAJOHAX KaXJIOTO OT-
JeNPHOTO TapameTpa 3Bydamied peun. CkakeM, HOpMa TPOMKOCTH B JBYX
IUATOTIMIECKUX BapHAaHTaX aHTIIMHCKOTO S3bIKa — OPUTAHCKOM M aMepHKaH-
CKOM — SABJISICTCS YyTh JIM HE THAMETPaJbHO MPOTHBOMOIOKHOMN. I poMKoCT
peun, nmpuemiiemas B CIIIA, gare Bcero coBepieHHO HenpruemiieMa B Benn-
KOOpHUTaHWUH, T MPUEMIICMBIM CUHTACTCS TOpa3no Ooyiee HU3KUH YPOBEHB
TPOMKOCTH.

Jlerko mpeArnonokuTh, 94T0, He OyIb 3Ta 3a/1a4a CTOIh 0OBEMHOU, MOXKHO
06110 OBl BBIJETIMTH T€ OCOOGHHOCTH KaXKIOTO W3 yPOBHEU SI3BIKOBOM Opra-
HHU3AIMH, KOTOPBIE SIBISIOTCS OTIMYUTEIBHON OCOOEHHOCTHIO MMEHHO JaH-
HOTO 53bIKa W BOCHPHUHHUMAIOTCS KaK WHAWKATOPHI CBA3AHHOW C HUM KYJIBTY-
pBl. YacToTHBIE COYETaHHS 3BYKOB, (DOHECTEMBI WM OTpe/eeHHbIe Mopgdo-
JIOTHYECKHE JIEMEHTHI B CIIOBaX, 3aMMCTBOBAHHBIX M3 JaHHOTO S3bIKA, TAKXKE
aCCOIIMUPYIOTCSA C HUM (HANpuUMep, Opubiune, nemmuMe, CnappuHe, nup-
CUHZ, WONNUH2, MAPKEMUH2, NOINUHZ, MOJIUHS, AYMCOPCUH2, KOHCANMUHZ
OJTHO3HAYHO SIBIIIOTCS aHTIHACKAMH).

Bemukonennyro wmntoctpanuio npusonut H. IleBsnep B cBoeilt Mo-
Horpaduu «AHTJIHMHACKOEC B AHMIMHCKOM HMCKYCCTBE». XOTh 3TO W IOBEPX-
HOCTHBII IIpUMep, TOBOPUT OH, TOCTATOYHO MPOM3HECTH CTPOUKy U3 «Pomeo
n JhxymeetTe» lllexcnmpa «To coioBel — He KaBOPOHOK OBLI» ITO-aHTJIAK-
cku (It was the nightingale and not the lark), no-nemenxwu (Es ist die Nachti-
gall und nicht die Lerche) n mo-uranssucku (E "usignol, non & la lodola)’,
KaKk Tepell HaMH BCTalOT TPH PAa3JIMYHBIX M BIOJHE Y3HABACMBIX Ha-
IIMOHAIBHBIX XapaKTepa, T.€., €cli c(hOPMYIHPOBATh 3TO OoJiee TOYHO, COBO-
KyITHOCTh T€X CIEIM(PUUECKUX YepT, KOTOpble OOYCIIOBIMBAIOT OOIIHOCTH
KaXI0# HaIlMOHATBHOH KynbTypbl. Emle ofuwH ero mpumep — «0apaHbs OT-
OuBHas» mo-aHTAMCKH (chop) m mo-uraibsHCKH (costoletta di montone):
UTAJBIHCKOE Ha3BaHWE UIS aHTIMICKOTO CIIyXa 3BYYHT ITOYTH KakK CTPOYKa
W3 TIOATHYECKOTO TIPOU3BEICHHUS.

Her HeoOXommMoCTH MOKa3bIBaTh, M MaJI0 KTO YCOMHHTCS B TOM, YTO
S3BIK — 9TO OpPYAME MBIIUICHUS, MaTepUabHas Onopa MbIUIeHus. Hemapom
KIaccuk ckasanr: «KTo sCHO MBICTHT, SICHO w3laraeT». HecoMHeHHO, mmo-
CTPOCHHE peyn JII0O0ro BUIA B ITPOILIECCE N3YUEHHS S3bIKa IPOUCXOIHUT Yepe3
MBIIICHHE, T.€. MBI CTPOUM JIFOOBIC BHICKA3bIBAHHS, OPOPMIISLS CBOIO MBICb,
TOJIBKO KOTJa 3Ta MBICIb yXKe oopMuilach y Hac B co3HaHuH. CTporo roBo-
psi, KOTJa MBI CTPOUM CBOIO pedb, IEPBUYHA UMEHHO MBICIb, KOTOPask CTOUT
3a HaIlllUM BBICKa3BIBAaHMEM, U UMEHHO Ha €€ OCHOBE MEHI €T0 U CTpouM. Pazy-
MeeTCs, YCIEIIHOE BIAaJCHHE PEUBI0 IOAPAa3yMEBAeT COOTBETCTBHE (HOPMBI
pedn ee comep)KaHUIo, YTO O3HAYAET, YTO B TEUCHHE BCETO MpoIecca MoCTpo-
CHHSI PEYH MBI CTAPACMCsI COOTHOCHUTH T€ UJICH, KOTOPHIC XOTUM BBHIPA3UTh, C
BBICTPaNBaEcMOU PEYBIO.
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JIOBOJIHO JIETKO TPHUBECTH MPUMEPBI, KaK MBI 3TO CHENAJH BHIIIC, Jc-
MOHCTPUPYIOIIKE, YTO Ha3BaHUs BeELIEH, MPEeIMETOB, SABJICHUM, AecTBUNA U
TIOHATHIA B Pa3HBIX S3BIKAX SBIIIOTCS PE3YIbTATOM PAa3HOTO BHICHUS MHpa, U
JIOTIONTHUTH WX MHOTOYHCIICHHBIMH HOBBIMH NIPHMEpaMHu. Tak, pyccKue roBo-
PAT 0 «XYHOKECTBCHHOW JIUTEpaType», T.C. IMOAYEPKHUBAIOT ICTETHUCCKHI,
ApPTUCTUYIECKUH KOMITOHEHT CMBICIIAa B 3TOM IIOHSTHH, a aHTIH4YaHe a1 000-
3HAYCHUS TOTO XKE SBJICHUS roBOpsIT fiction, T.e. «BBIMBICEI», WK (UK. B
AHIJIMMCKOM SI3BIKE TaKKe €CTh 3aMMCTBOBaHHOEe W3 (paHiy3ckoro belles
lettres (¢p. belles-lettres «xynoxecTBeHHas IUTEpaTypa; OCIUICTPUCTHKA; XY-
JIOKECTBEHHAS JINTEpPaTypa, CIIOBECHOCTHY), B KOTOPOM TaKXKe IOTYCPKUBA-
€TCS ACTETHUECKUI KOMIIOHEHT. DTOT IMpUMEP HATJIIHO IEMOHCTPHPYET TO,
KaK OTAEIbHOE CIIOBO MOXKET OKpAIlWBaTh HAMOHAIBEHOE BOCIIPHATHE TOTO
WIIM WHOTO MOHATHA. 71 aHTIIIYaH OCHOBOM BOCTIPHATHS JUTEPATYPHI SBIIS-
€TCsl TO, YTO ATO BBIMBICEI (@ HE PEeabHOCTH); TO, YTO B AHTJIMICKOM S3BIKE
ecTh BeIpaxkeHHe belles letters, 100aBiIseT B HETO dK30THUECKAN KOMIIOHEHT
— MOHUMAaHHUE TOTO, YTO B JINTEPAType MPUCYTCTBYET KPacoTa, U3SIIECTBO U
T.11. OHAaKO TOT (haKT, YTO ATO BHIPAKACTCS 3aMMCTBOBAHHBIM MHOCTPAHHBIM
CJIOBOM, KOTOpOE TIOKa €lle AaKe He MOABEPIIIOCh IpolieccaM (POHETHIECKOH
ACCUMMJISILIUH, CBHJETEIBLCTBYET O TOM, YTO 9TO — IPHUBHECEHHOE, HHOCTPAH-
HOE TIOHSTHE.

HarmonansHeIi CTHIIB MBIIUICHHUS TPOSBIIETCS HE TOJBKO B JIGKCHUKE U
(pazeonornu, HO U Ha BCEX YPOBHAX BiIaJeHHUS s3bIKoM. Hampumep, B BbIOO-
pe mpeziora: anriaudane roBopAt A bird is sitting in the tree, a pycckue ro-
BOpAT «[ITHIa CHANT HA JepeBe», UMes B BUIY OJHY U TY K€ CHTyanuwo. B
AHTJIMHCKOM SI3bIKE TOJIOXKEHNE OCIIOKHSCTCS 3a4acTyIO €Ille U TEM, YTO B OT-
JICBHBIX aHMJIOSM3BIYHBIX KYJIBTypaX WIH PA3HOBHIHOCTSX S3bIKA BHIOUPAIOT-
cs pasHele npeuiorn. Tak, amepukannbl ckaxyT He lives on Baker Street, a
anrnuaane ckaxyTt He lives in Baker Street. Anrnmuane roBopsT to speak
(talk) to someone, kak Obl MOAUEPKUBAsT HATPABICHHOCTh PEYH K ITOTydaTe-
JI10, @ aMepHKaHIIBI TOBOPSIT to speak (talk) with someone, kak Ob1 IO TIEPKH-
Bas COBMECTHOCTB, COTPYJHHYIECCTBO TOBOPSAIIETO M CIYIIAIOIIETO B IPOIEC-
ce peun. UtoObl BBIOpaTh MPABWIBGHBIA apTUKIb, YJAIIWHACSA JOJDKEH Ha-
YYUTBCS KaTETOPU3UPOBATH MPESIMETHI U SIBIICHUS TaK, KaK 3TO JICIACT aHIIIU-
YaHWH, T.€. PAKTUYECKA HAYYUTHCS MBICIUTH KaK MCKOHHBIA HOCUTEIb SI3HI-
ka. EMy mpuxomuTcst IOMHHTB O TOM, YTO HEKOTOPBIE CYIICCTBUTEIBHBIC OT-
HOCSITCSL K Kateropuu pluralia tantum wnn singularia tantum, Ipu4eM ecTb
JIOBOJIFHO MHOTO CYIIECTBHTEIBHBIX, KOTOPBIE B 3TOM IUIaHE MMEIOT MPSMO
MIPOTUBOTIOJIOXKHYIO MPHHAUICKHOCTh: NEWS sing. — HOBOCTH; information —
cBenenHus; fruit — GpykThr; money — AeHbru; advice — COBETHI | T.II.

Ha BrimenpuBeeHHBIX NMPUMEPax BUAHO, YTO CONOCTABICHWE W MPOTH-
BOIIOCTABJICHUC JAXKE TAKUX «MEJKHX» JTHHIBHCTHUCCKUX CIUHUI, KaK CIOBa
Pa3IUYHBIX SI3BIKOB, HE TOBOPS YXKE O IIEIOCTHBIX BBICKAa3bIBAHHSX, IPEI-
CTaBIsgeT co0OH BecbMa CJOXKHYIO 3alady: CYIIECTBOBAHHME JaKe IPOC-
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TEHIIMX MOHATHI HEJB3s MPUHUMATH a priori, UX HeoOXxomuMo (opmynupo-
BaTh JIMIIB TIOCIE TIIATENFHOTO M KPOMOTINBOTO HccienoBanus. Tem Ooiee
3TO OTHOCHUTCS K IIUPOKUM 0000meHnsaM. OJHAKO IPH COMOCTABICHUHN S3bI-
KOB, MMEIOIINX INTENBHYIO TPAJULMIO HCCISIOBAaHUH, Takue 00OOLICHHS
BCE-TaKH 9acTo JeNaloTCs.

Tak, HampuMmep, KOTJla CPaBHMBAIOTCA AHTJIIMHCKUNA U PYCCKUHU S3BIKH,
4acTo TOBOPST O Oojiee BHICOKOW CTENEHM aOCTPaKTHOCTH aHTIIMHCKOM JeK-
CHKH W OOJbIIEM KOJIMYECTBE JICKCHYECKHX EIMHUIL, 0003HAyYarommx aod-
cTpakTHbIe MoHATHA. Eme onHa o6nacTh, 4acTo ymoMHUHaeMasl HCCIleioBaTe-
JSIMH — TEPMUHBI poJICTBa. B 3T0#1 chepe B pycckoM s3bIKe HMeeTCs pa3BeTB-
JeHHas cUcTeMa CHeU(HUYCCKHX TEPMHUHOB THIIA «3AThb», IIYPHH», «CBO-
AK», «CBEKPOBBY, «T€Ila» M IIp., B KOTOPOH IoJayac He TaK-TO JIErKO pa3o-
OpaTrbcs U B KOTOPOW M B CaMOM Jielie He pa30MparoTcs Qake MHOTHE HCKOH-
HbIe HOCHUTENH fA3bIKa. B aHTIMIICKOM ke s3bIKe MMeeTCs JOBOJIBHO YeTKas U
JOTHYHAs CHCTEMa in-laws, T.e. Ha3BaHMII TeX e POJCTBCHHBIX OTHOLICHHI,
B KOTOPBIX COCTOMT Cympyr(a), HO KOTOpbIe IapTHEep NprodpeTaeT Onaroxaps
3aKOHy, T.e. (3aKOHHOMY) BCTYIUICHHIO B Opak, HampuMmep mother-in-law,
brother-in-law. B aHramiickom si3bIke Takke ecTh CIIOBO siblings, T.e. cecTpsl
n Opathsi, IMEIOIIIE OJJHOTO MM JIBYX OOIIMX poxuTeneii, KoTopoe odiafaer
Mpu3HaKaMu 0oJiee BHICOKOW CTENeHH 00OOIICHHS 1O OTHOIIEHUIO K aHaJIo-
THYHBIM CJIOBaM, O0O3HAYAIOIIMM IPENCTABUTENCH MIIAJILIETO ITOKOJICHUS
CEeMbH B pycCKoM (Opar, cecTpa).

YacTo TOBOPAT TakKe O OOJNBIIEeH WM MEHBIIEH NeTaTbHOCTH B 0003HA-
YEHUHM HEKOTOPBIX MPEIMETOB, NOHATUH U T.1. OYeHb TOMYJSPHBIA Yy JHH-
TBHCTOB IPUMEp — CJI0Ba JUIsl 0003HAYCHUS! PyKH M HOTH B PYCCKOM W aHT-
muiickoM. Tam, rie B pycCKOM y Hac €CTh BCEro JIMIIb OJHO CJIOBO, Y aHT-
nu4aH ux aBa — hand u arm, foot u leg. OxHaKO MOKHO ITPUBECTH U NPOTH-
BOIIOJIOXKHBIE TIPUMEPBI, KOTZla B PYCCKOM SI3BIKE UL 0003HAYCHUS KaKOTo-
100 SABICHMS, NOHATHS M T.II. €CTh J[Ba CJIOBA, & B aHIJIMMCKOM — JIMIIb OJ-
HO: «TIpaBIa» M «HCTHUHA» KaK aHAJOTH cioBa truth, «caMOCTOATENBHBII» H
«HE3aBUCHMBII» Kak aHaioru ciosa independent u T.m. /laHHBIH aprymMeHT
O4eHb yJO00eH, KaK 3TO YacTO JEJAeTCs ¢ aHTIMICKUM, JUIS IONBITOK JIOKa-
3aTh MPEBOCXOJICTBO OJHOTO SI3bIKA HaJ APYTUMHU: BOT IIOCMOTPHTE, KaKkoi y
9TOTO SI3bIKA OOTATHIM CIIOBApHBIN 3amac, Kakas pa3BHTas CHHOHMMHKA, Kak
OH ropazzio 0ojee IeTanbHO U CKPYILYJIE3HO OTPaXKaeT BCE OTTEHKH OKpYsKa-
fomtero mupa! OnHako, eciym Mbl 00paTUMcs K CIIydasM THIA BBIIICTIPUBE-
JGHHOTO IIpEMepa ¢ OJesJIOM, BO3HUKAET BOIIPOC O TOM, KAKOH S3BIK B TaKOH
CUTyalliH CYMTaTh Oojee «OOoraThIM»: TOT, Y KOTOPOTO €CTh MHOTO Pa3HBIX
CIIOB 1711 0003HAYEHHs Pa3INYHbIX NPEIMETOB, BBIIOIHSAIOIMX B OBITY 3Ty
(GYHKLMIO, WM TOT, Y KOTOPOT'O €CTh OJIHO CJIOBO C MHOXKECTBOM Pa3IMYHBIX
snuTeToB? MOXKHO JIM TOBOPUTH, YTO PYCCKHMH SI3BIK O€aHEe, pa3 IJIaroisl B
HEM MOTYT HMMETh MHOXECTBO NPHUCTABOK (M3Yy4YUTh, 3ayYUTh, BBIYUHTb,
00y4nTh, HAYYUTh, MOAYUUTH...), TOTAA KaK B aHIJIMHCKOM TOT K€ CMBICI
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MOXET IIepeaaBaThcsi pasHbIMH JekceMamu (learn, study, memorize, teach,
train, ...)?

Eme oxHMM BOMpOCOM, HPEICTABISAIOIINM HCKIIOUUTENBHBIH HHTEPEC C
TOYKH 3PEHUSI B3aUMOCBSI3H S3bIKa M MBIIIICHUS, SBISIETCS BOIPOC O TOM,
Kak Hambonee SpKHME 4YEpThl HAIMOHAIBHOTO XapakTepa, HAalMOHATBHOU
KyJIbTYpbl OTpa)karoTcsl B sA3bIKe. V1 HA0OOpOT: OTpakeHMEM KaKUX HAIHO-
HaJIbHBIX OCOOCHHOCTEH SIBISIOTCS HamOojee spkue 4epThl si3pika? M Ha-
CKOJIBKO BOOOIIIE TPaBOMEPHBI CIIEKYJIALNK Ha 3Ty TeMy? Hampumep, npaBs
JIM Te, KTO B CJIOXKHOHM cHcTeMe (OpM aHITIMHCKOTO Tiarona, cojaepxarieii 16
BpPEMEH, BH/ST OTPAXECHHE aKTUBHOTO, SHEPTUYHOTO HAIIMOHAIBLHOTO Xapak-
Tepa aHIVIMYaH, HAIEJIEHHOTO Ha JEATCIBbHOCTh, ACHCTBHUS BCAKOTO poja H,
COOTBETCTBEHHO, TpeOyIomero oOmims pa3HOOOpa3HBIX (opM Tiaroia, Ie-
pEIaroINX BCEBO3MOXKHBIC HIOAHCHI M OTTEHKH PAa3JIMYHBIX ACTEKTOB JICHCT-
BUsA?

3peck ciemyeT OTMETHTh, YTO caM IIPOIecC 0Opa3oBaHUS MOHSATHH B
KyJbTYype, II0-BUIMMOMY, BOOOIIE-TO HE MOJUUHSACTCS PALMOHAIBHBIM 33aKO-
HaM. DTO MOXXHO MOATBEPIMTH TEM, KaK Pa3IMYHBIC SI3BIKU JICJIST COBOKYII-
HOCTb MMEH II0 POaM — SIBJICHHE, KOTOPOE HE CMOXKET palMOHaJIbHO O0BsIC-
HHUTBH HU OJIVH JIMHTBUCT. [ToueMy B pycCKOM SI3BIKE «IBEPb» )KEHCKOTO poJa,
«TOJ» MYKCKOTO0, a «OKHO» cpeHero? B si3pIke MHOTO Takux (pakToB, KOTO-
pble HE MOANAIOTCs OOBSICHEHMIO. BMecTe ¢ TeM y MHOTHX 3HAaTOKOB HHO-
CTPAHHBIX SI3BIKOB €CTh CMYTHOE OIIYIIEHHE, YTO, HANPHUMEP, TO, YTO BO
(hpaHITy3CKOM SI3BIKE €CTh TOJIBKO [[BAa TPAMMATHUYECKHX POAA — MYMKCKOH M
JKEHCKHH, HEKOTOPHIM 00pa3oM CBsI3aH C HAIMOHAJILHBIM MEHTAJIUTETOM.

W MOXHO J1 0JTHO3HAYHO MCTOJKOBBIBATH TOT (DAKT, YTO B PYCCKOM SI3bI-
K€ TIOPS/IOK CJIOB OTHOCHTEIBHO CBOOOMHBIHM, TOTAAa Kak B aHIVIMICKOM OH
(ukcrpoBaHHBII? MOXKHO JIM COTJIACUTBCS C UCCIIEOBATEIbHHULICH, KOTOpas
MHIIET: «3aKPEeNHUBLIAsCS B A3bIKE ONpe/esIeHHas 3aKOHOMEPHOCTh OpraHu3a-
IIUM CJIOB B IPEIUIOKCHUH CO3/AET... JOCTATOYHO YETKYI0 PaMKy Uit (op-
MHPOBaHHs HAIMOHATBHOM KAPTHHBI MHPay °.

[TogBoas UTOrM pacCyXIECHHUI Ha 3Ty CIOXKHYIO TEMY, MOXKHO KOHCTAaTH-
pOBaTh, YTO BCE M3yUECHHE MHOCTPAHHOTO S3bIKA MPOHU3aHO B3aHMOCBS3BIO
S3bIKa ¥ MBIIUICHHSI, TOCKOJIBKY €CIIM TaKoe M3yYeHHE HaIlpaBJICHO Ha Ipak-
THYECKOE, aKTHBHOE BJIAJICHUE UM, TTocieHee (T.e. 0CO3HaHHOE MCIIOIb30Ba-
HHE SI3BIKOBBIX (JOpPM) BO3MOKHO TOJIBKO IOCIJIE OCMBICICHHUS BCEX CYLIECT-
BEHHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH ITOCTPOEHHs peud Ha 3ToM s3bike. OpHaKo He
CIIlyqaifHO KTO-TO M3 COBPEMEHHBIX JIMHTBHCTOB CKa3al O Pa3lIMYHBIX IpaM-
Matndeckux Teopusx: ‘Every grammar leaks’ («Hu omna rpammarmka He
SIBJIIETCSL ‘BOJAOHENIPOHUIIAEMON’, T.€. TIOJTHOCTHIO HEOMIPOBEPKUMOKY), UMes
B BUJY, YTO HU OJJHA T'PaMMaTHYECKasl TEOpHs HE OOBSCHACT 10 KOHIIA BCE
peanbHOE MHOTOOOpasue (JopM M BHAOB PEUEBBIX NOCTPOSHHH. DTO BBHICKa-
3bIBAHUE MTOMOTAET HaM MOHSATH, YTO OCO3HATH JI0 KOHIIAa BCe MHOTrOoOoOpasue
PEUEBBIX TIOCTPOCHUH BO BCEX MENBbYAHIINX JETANISIX HEBO3MOXKHO. JTO 3HA-
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YHT, YTO HEKOTOpas 4acTh BIJIQJCHMS SI3BIKOM sBIsieTCsl cdepoil nercTus
MHTYUIWH, a He UHTeIuIeKTa. HeapoM roBopsIT «y Hee MoTpsicaroliee 9yBCT-
BO SI3bIKa» WIN «y HEero ()eHOMEHaJbHOE S3bIKOBOE 4yThe». Hemapom Heko-
Topsie drmocods! (Hampumep, M.A. BacuieHko ') ToBOPAT 0 HEBO3MOKHOCTH
palHOHATIBHO HCTOJKOBATh COIMOKYJIBTYPHOE SIAPO IPYTHX IHMBUIIM3AIIN,
MOCKOJIbKY KYJIbTYpHBIE (POPMBI — CYyTh CUMBOJIHUECKHE, 4 3HAUUT, Al[PHOPHO
HepalroHalbHble. «TOJIBKO MOCie TOT0, KaK Mbl HAYHEM H3y4aTh MHUpP KYJib-
TypBl KaK CHMBOJIMYECKUH, a HE MPEIMCTHBIH YHHBEPCYM, IyTh HEpAIIHO-
HAJILHOTO MOHUMaHMs OyIeT OKOHYATEIHbHO MPH3HAH KaK aJCKBATHBINA LIS
KyJIBTYPHOTO BOCHIPHSITHSI.

WHTepecHo, YTO JMHTBUCTHI TaKKE YacTO OTMEYAIOT «HEBepOam3y-
€MOCTb», HEBO3MOXXHOCTh MOJIHOCTBIO BBIPa3UTh CJIOBECHO HeBepOalbHbIC
KOJIIBI KYJIBTYPhl TOT'O JIMHIBOKYJBTYPHOTO COOOIECTBa, IS KOTOPOTO HC-
MOJIb3YEeMbIH SI3BIK SIBJISETCS POJHBIM (HECMOTPsI Ha TO, YTO MMEHHO 3TO
SBITSIETCS. YCITOBHEM YCIICIIHOTO OBIICHHMS ¢ HOCHTENSIMH JAHHOTO sI3bIKa).®
Tax 4TO MO’XXHO KOHCTaTHPOBAaTh, YTO B 00CYyKJaeMoli MpodieMe, BO3MOXKHO,
0oJIbIIIE BOIIPOCOB, YE€M OTBETOB.
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